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DECISION DEL CONSEJIO

de 23 nosiembre de 1993

sobre ka celebracion del Acuerdo en forma de Canje de sotas entre la Comumdad Europea v la
Repubhca de Hungnia relative al ostablecimiento reaproce de contingentes arancelarios para
determinados viros

FR CONSERY B LA DNION FUROPEA,

Vst of Tratado consttunive & b Comumidad Furopea v
en parnwular se arriculo TS,

Visza b propucsta de b Comvon,

sraderando que of Acuerdo negociado por la Comun-
dud EFuropes v B Republa de Hungria. relative al
sstableamento reciproce de contingentes  arancelanos
para devcrmmnados. vines, permutita fomentar los inger-
cambios comerviales o of sector det vine cen arreglo al
Regerde de sociaowm voal Acuerde imterine  sohre
somervie v medidas de acompafamiento, celebrados
grtre 55 Lemmunndad v e purst gue, por consiguiente,
peowede zprvboar dacher 3&;{’{&}‘

saderamdo gov., parafaclitar b aphcacion Jde determ-
das spesacnics del Acuerdo, conviene que b Comn-
ore piicda colebear s actes redamvos o las normas &
z?ik.ﬁ.w de. aguel gee sean mdssarios, con asregle al
gstxf&mm : ts%si?isx o en of arpculo 83 de! Regls-
; ; R8T Sl Consero, ¢ 16 de marse e
% ’k%ix se m&&i‘%&’{? iy brgantacion coman del

Considerands goe ab estar s diposcones dod Acuerdo
direcramente relacionadas von medidas comprendidas en
by politna comwraal v agricols comén. o proaso wele-
Brario 3 nivel comenitarn,

DECIDE:

Articudn

Jueds aprobado, en pombre do b Comonidad, o
Acerde en forma de Canje de noras entree ks Comumidad

DO a” L de 270 30 1987, pu I: Reglamento cuvz e
E&D@iﬁé:&:’éﬁ Bx ;‘me el R:wﬁme CEE: 57 1S
PO "L 134 de 25 6. 1998 p.

buropea v 1z Republica de Hungria relanvo al establea-
mento reciproco de conningentes arancelarios para deter-
aunados vinos.

El texto del Acuerde se adjunma a la presente Decision.

Articads 2

Se awroriza &l presidente del Consejo para que designe 2
fa persena facoltada para firmar e Acwerdo a fin de
whbligar a la Comunidad.

Articule 3

S¢ aytoriza a fa Comision para celebrar los actos relativos
3 fas mormas de aplivacién a que se refieren o segundo
gwon del punte 6 v of punto 8 del Acuerdo, con arreglo
al procedinnento previsto en el arnculo 83 del Regla-
mente (CEE: o S22/87,

Avticuln 4

La presente Decision se pubhcard en of Daario Oficial de

{zs Comumidades Furopeas.

Heche en Bruselas, ¢ 23 de noviembre 1993,

Por of Consere
El Presidente

MLOSMET



ACUERDO

cn forma de Cange de notas enrre la Comunidad Furepea v la Repubhica de Hungna relative al
establecionento reaproce de contingentes arancelanos para determinades vinos

AL Neaze de Ly Comppondad

Bruselas, 29 de noviembre de 1993

Sefier,

Fengo of honor de retenrme 2 las consultas colebradas entre la Comunidad Furopea v Ia
Repibbea de Hungra ropecte al osablecimiento reciproco de contingentes arancelanos de
derermunados vinos. Dade g tanto fa Comunidad como Hungria rienen inteeés on fomentar ¢f
desarrollo def comercio en of secror del vine, con arreglo ol apartado 3 de los ardoulos 20 v 14,
respecnivamente, del Acuerde Buropeo d apocaaon entre la Comumidad v sus Esaados
nrembros, por um parte, ¥ Hungra, por otra, v al spartade 3 ded aruiculo 14 del Acuerdo
witeeme sbre COmerGo ¥ medidas de acompananuento eatee b2 Comunidad Feonomeca Buropea
v s Comunidad Europea ded Carbon v del Acere, por una parte, ¥ Hungria, por orra, firmados
e X de mange de 1993, ambas Partes han acordade etorgasse reciprocamente concestones
srancelinias denwre de los Bovtes coantratives v segim Ias condicones siguientes:

ria wbrnird cembmpentes arancelarios anuaks, con s derechos de aduana reducidos
uran ¢en el punto 3. Jde vines eopmaries de la Comumdad, denmro de los Hmares
ST

4 G hecrohrnos do vinos, en recipientes de un contemido que pe supere Jos dos lirros,
de L subpartida ox 2204 21 del arancel aduanero hungaro;

~— B3 300 hecrohoros de vinos, op reapienies de an contemido que no supere Jos dos Brros,
de a sebparnda ex 2208 29 delarance] aduanero hiagaro:

— 2 308 hectohtres de vinos ospumoses Jde calidad, producides o no o regiones
determinadas. oo el senndo del nivle I del Reglamento (CEEr n® 2332792, en
recipientes de un contenido maamo de 2 hros, de fa subpartida ex 2209 10 del arancel
aduanero hingaro,

Eos crados volamenes se t&‘i‘ﬁﬁ‘%’“ﬁ!&féﬁ cada ate, a partir del 1 de entro de 1994, de
acwerdo con ef cuadro o 1 ded Anexo.

2L Comumdad abord contingenres arancelanios anuakes, con los derechos de aduana
rc’kﬂiiiiith a;se fizuran ¢n ol punte 3. de vines originanos de Hungria, dentro de los limites

115 00ud hecrolitres de vinos de calidad. imchuidos los vines de calidad superior v los de

calidad que fleven L indicacion geogrifica ~Tokai-, asi como los vinos que lleven la
&mzmm ~Tahors fvino del paisy, en ¢l sentde de by ley vinvinicols hingara
87 36/1978 ¥ del Reglamento de aplicacién n® 4071977 {MEMi, modificade por los
R?g&mgm " TA9% (FMi v »° 231992 {FM, en recipientes cuvo contenido no
supere dos 2 hiwos  de la suéparué& ex 2204 21 de la nomenclatura combinada;

— 70 006 hectolitros de vino en revipientes cave contenido no supere fos 2 Rrres. de la

subgarinda ex 2204 29 de ls nomendlatera combinada;

— 2300 hectolitros de vino espumoso de calidad, en el sentido de la ley vitivinicola
hangara 0 36/1970 ¥ del Reglamenro de aplicacion n® 4071977 (MEML, medificado
por los Reglamentos 771990 (FMt v n” 2371992 (FAMi. en recipientes de un contenido
que no sobrepase ks 2 hures, de I subpartida ex 2204 10 de la nomenclatura
combnada.

Los ciados voldmenes se incrementardn cada ano, a partir del 1 de enero de 1994, de
acaerdo con & cuadro n™ 2 del Aneve.
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Pos dereches de 2duana

cemntempiadas en los puntes |

3 por o gue respecta a kos dereches aphiados por Hangrie 2 wortacsn dr vieos
orgmanes &l Comunidads

— en P¥3: 90 % del dereche de bases
— e FU9E: S8 2L del dorecho de bases

— en 99T v en o atos sigmentes: 79 %% ded derechea Jde base:

por fe gue repecta a b derechos aphicados por It Comumdad a I srportacken de
vimes. ongmanos de Hongria:

— en 1993 30 7. del derecho de base:

~ en P9 00 7 del derecho de bases

— en TP v oo dos afios siguientess 48 %% del derecho Je base.

i

Ea aplcacon del presente Acuerdo. s consideraran oniginarios de fa Comumdad o de
Hungris fos ymos claborados mtegramente 2 paror de avas producidas v recolectadas en of
werwonio de ki Parte contratate respecriva ¥ gue complan fas dhsposiciones que regulan las
practicas ¥ los tratamientos enologioos. previstos en ol titulo 1T del Reglamento (CEES

El periedi de valider de los contingentes citades en los pumos 1 v 2 estara comprendido
erre e 1 ode epere v el 31 de diiembre del mismo ano. St ef presente Acuerdo entra en
vigor despues del 1 de encrer de 1993, las cannidades anuales contempladas en fos puntos 1

v I s apmstaran pro raly fesporis.

Lz ymportacien de vinos al ampare del presente Acuerdo estard supeditada a ba presenta-
S

— e un ceritado de mmporsacion valido desde la fecha de su expedicion hasta of final
del cuarto mes siguiente. sin que su validez pueda superar o final del periodo de validez
del contingente. El rewmen de la concesion de cernificados debera garannizar of acceso
de ks agentes ccondmicis interesados sin dikominacion. Podri inchar vn sistema de
fanzas establecdo ¥ administrado de manera gue las cantidades previstas puedan ser
reabmente mmportadas: ambas Partes se comunicaran periodicamente datos sobre ol
namere de hiencias ovpedidas v unladas v ‘

— & un cerphicado eminido por un orgamisme oficial reconocido por ambas Parres citado

en una bsta gue se establecera de comin acuerdo, gae acredite gue of vino seapsta a lo
Sspoesto ondos puntos 1L 2 v 4,

Las Partes comtratantes provederan de modo tal gae lus ventajas concedidas rKIprocamente
no se vean comprometidas por otras medidas. E- paraicular, 13 Parte contritante acusada,
presentara, cuando asi se le solicite, fos certnficados de importacion previstos en ¢l punto 6
hasta ¢f Bamte de las cantidades convenidas on ol punto 1 v evitara cualquier medida Grie
pueda impedir su unihzacion.

A solicitud de una de Ias Partes. se celebrarin consuleas sobre cualquier problema relanvo
al hmclenamiento del presente Acserdo. Ambas Partes podrin modificarlo de comun
awuerdo.

Ei m Acuerdo sera aplicable a los territorivs en que sea aplicable o Trarade
consututivo & fa Comunidad Europea ¥ en las condiaones previstas per dicho Tratado.
por una parte, v en ef wrritorio de ka Republica de Hungria, por otra.

El presente Acuerdo serd aprobade por las Partes con arreglo a sus resprctivos procedi-

El presente Acuerdo entrara en vigor el primer dia del mes siguiente a aquel en que las
Partes se potihquen haber cumphdo Jos procedimientos contemplados en ¢l parrafo
primero. Tendrd una duracion himitada a2 un periode inicial que terminard ol 371 de



Phary Qticial de s Comu RR I
diciernbre Je 199N, En o rranscurso dol primer somestre Jo 1998 se Hevaran o cabe
consultas a b Jde adoprar una deasion aderda Jde st prorroga v ode las condiones de by
misma.
Le agradecersa tuviese 2 bien confirmarmie of aceerdo de s Gobiernoe sobre el conremido de fa
presente ok,
fe ruege acepte el wsnmomo de e maver conuderacion.
Ex mombre def
Conserer de la Unnor Enropea
sttt
e ————— —
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ISX Prano Otical Je Lis Comandade

B, Neza de Hanerio

Brosetas, 29 de noviembre de 1993

Senor,

Tengo o honor de acwsar revibo de se onoa del dia de hoy redactada en Jos sizuientes
SCTEEERIND

<Tenge of bonor de reterirme 2 fas consultas celebradas entre I Comamdad Europea v Ia
Republica de Hungria respecto al establecinmento reciproco de conungentes arancelarios de
determunadon sinos. Dado que tanto la Comunidad como Hungria tienen interés en fomentar e
desarrollo def comerco en ol sector del vino, cor arreglo al apartado § de los articalos 20 v 14,
respectivamente, del Acuerdo Buropeo de asociacion entre Ia Comunidad v sus Estados
mrembros, por uma parte, v Hungria, por otra, v al apartade 5 del articulo 14 de! Acuerdo
mterine sobre comeraio y medidas de acompaiamiento entre Ia Comunidad Economica Furopea
¥ ka Comumdad Furopea del Carbon v ded Acero, por una parte, v Hungria, por orra. firmados
«f 8 de marzo de 1993, ambas Partes han acordado otergarse reciprocamente concesiones
arancelarias deates de los himates cuantitatives ¥ segun las condiciones siguientes:

L Hungra abnm contingentes arancelanios anuales, con los derechos de aduana reduados

gue hguran en o punto 3. de vmes onginanios de la Comumidad, dentro de Jos lmites
SHE IO

— 24 U hectolitros de vinos, en reciprentes de un contemido gue no supere los dos litros,
de fa subpartda ex 22H 21 del arancel aduanero hangaro;

— &3 3¥ hecrolitros de vinos, on recipientes de un contenido que no supere los dos litros,
de Lr subpartida ox 2204 29 el arancel aduancro hungare:

~— 1300 hecroliros de viros espumosos de calidad, producidos o no en regiones
derermunadas, en ¢l senndo del stulo HE del Reglamento (CEE: a" 233292, en
reciprenies de un contenido maxsme de 2 Birros. de la subparida ex 2204 10 del arancel

Los ctades volumenes se morementaran cada afo, a partie del 1 de enero de 1994, de

aceerdo con ol cuadro 97 B del Anexo.,

2. ia Comseardad abnira contingentes arancelanios anuales, con los derechos de aduana
reducidon que hguran en of punto 3, de vinos originanos de Hungria. dentro de los limites

sIgerTes:
— EI3 860 hectottres de vinos de cahdad, incluidos los vinos de calidad superior v los de

caleiad que lleven Lo mdicacién geografica “Tokap™. asi como los vinos que Heven I
denomunacion “Tathor™ wvino del pansi, en < senndo de Ia ley vitvinicola bungara
" 36A1970 v del Reghmento de aplicacion 0 /1977 iMEML, modificado por los
Reglamentos 0 71998 (MG v n® 231992 (FMU, en recipientes cuve contenido po
supere fos 2 res, de la sebparda ex 2204 21 de Lo nomenclatura combinada:

— T8 600 hecrolitros de vino en recipientes cuvo contenido no supere Jos 2 litros. de ka
subparnids ox 2262 29 de s nomenchitara combinada;

25380 hectohtos de vino espumeso Jde calidad, en o sentido de ha lev vitvinicola
husgara 7 361970 vodel Reglamento de aplicacion n 4071977 {MEM. modificado
por los Reglamentos 71990 (FM: ¥ o 25/1992 (FML. en recipientes de un contenido
que o sebrepase los 2 hros. de b subparnda ex 2204 10 de la nomenclatura
vombinada.

Los cizados volumenes s¢ imwrementaran cada 3fo, a partir del 1 de enero de 1994, de
acorsde con of caadro 87 2 del Anexo.

. Los derechos de aduana reducidos apheables dentro del Hmite de las canridades anuales
comtempladas en fos pontos 1 v 2 seran:

[






Le agradeceria tuviese a bien confirmarme e acuerdo de su Gobierno sobre el conrenido de la
presente nota. -

Tenge el honor de confirmarle ¢l acuerdo de mi Gobierno acerca del contenido de dicha
jaisie

Le ruego acepte el testimonio de mi mavor consideracion.

Por el Gobierno

de la Repiblica de Hungria

N© L 33790 Drario Otical de las Comunidades Furopeas 3t
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ANFXO

Incremento ded volumen de los contngentes provisios en los puntos 1y 2
Catzdro w7 |

Cantdadey ge vimos ongmaries de ka Comumidad 3 las que se aphoan las reducciones arancelanas

i

ek iot H H i H R H
Codigo des I B T R B T T B T R T RO
aramoct - Designacion de las mercasicias : - ) ,
sandad en hecrobroos
e e — : - T
ex 2204 21 24 O 25 300 33000 37500 42 000 46 S04
o Vinos de uvas frescas : ) _
ex 2204 29 £330 1 S3500 0 A3SU0 T 835N 633001 833500
S
¥inos espumoasos. de cali- 2 SO0 2628 2730 2875 3000 3150
dad, producidos o no en
regiones deternunadas,
R reCipientes Cuyo

;. vontenide no supere fos
v 2 hrros
e S

Craaedro nv 2

Cantidades de vinos ongmarnias de Hungria a las que se aplican las reducciones arancelarias
ey i

T

1993 1 1984 § 1995 | 199
i i i

1997 L pavy

T
H
A

Comdrpe N

Desimnacion de fas mercancias

Canudad en hectolitros
B tmananta et N

ex 2204 21

Vinos de calidad, inclu- | 115009 | 130000 145000 - OO0 + 175000 ] 190000
dos los vinos de calidad
superior v fos de calidad
con a3 indicacion geoprs-
Bcx <Tokag- v los vinos
con la denominacion

“T;iib{;{u
ex 220429 Vinos de uvas froscas TOOND | o000 TOO000: To00D T TOOND | TOgno
ex 20410 Vinos espumasos de cali- 2308 L 2700 29000 31607 3300 3s500

dad, ¢n recipiemes cuvo
centedido no supere Jos
2 Beros




Diano Otiaal de fas Comumdades Furopeas

DECLARACION CONJUNTA SOBRE FL PUNTO | DEL ACUFRDO

Para ka apheacion de las subpartidas 2204 21-008 v 2204 29-002 del arancel adoancro
hingaro, se considerard «Kommersz bor- un vino destinado a la transformacion, que no pucde

consunurse en su ostado natural an ser puesto a fa venta para el conswmeo humano direcro.
Los vinos de uva fresca enriguecidos en alcobol se clastticaran en las subprandas 2204 21027 ¢
2204 29-021 del arancel aduanero hungaro.

Eos vinos de hoor, rambién designados ~vinos de dessert- se clasficaran en fas <o spartdas 2204
21-336 v 2204 29030 del arancel aduanere hingaro.

Por onsuiente, fos vinos de uva fresca que no sean los contemplados en los parratos primero,
mdo v tercero se clasificardn en fas subpartidas 2204 21-993 v 2204 29997 (el arancel
sgnanero haagaro.

La clasifwcacion de un vino en una de las subparudas contermpladas en e parrafo primero estara

condicionada a fa presentacion de un certificado cuvas modalidades se Rjaran con arreglo a lo
dispuesto en ¢f segundo guion del punto 6 del Acuerdo.
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